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Vazeny zakazniku,

Obaly (plastové sacky, polystyren apod.) nesmi byt ponechany
v dosahu déti, protoZe jsou pro né potencialné nebezpecné.
Obal zlikvidujte uvazené vhodnymi prostredky.

Z tohoto divodu vam doporucujeme, abyste si pfed pouzitim
produktu pozorné precetli celou pfirucku a uschovali pro
budouci potfebu. Pokud zafizeni pfedate tfeti strané, pfedejte
ji, prosim, i tento navod, aby se novy majitel zafizeni seznamil
s funkcemi zafizeni a varovanimi relevantnimi pro bezpecné
pouzivani zafizeni.

TENTO SPOTREBIC MA BYT NAINSTALOVANY V
SOULADU S PLATNYMI PREDPISY A POUZIVANY POUZE
V DOBRE VETRANEM PROSTORU. PRED INSTALACI
NEBO POUZIVANIM TOHOTO ZARIZENi SI PRECTETE
INSTRUKCE

A UDRZBA

Pfi prvnim zapnuti mize z trouby vychazet nepfijemny
zapach. Je to zpusobeno pojivem pouzitym na izolacni
panely v troubé.

Spustte novy prazdny vyrobek pomoci funkce
konvenéniho vareni, 250 °C, 90 minut, diky éemuz se vy¢isti
olejové necisty uvnitr dutin.

Pfi prvnim pouziti je naprosto normalni, ze se objevi mirny
koufr a zapach. Pokud se tak stane, musite pred vlozenim
jidla do trouby pockat, az se zapach rozplyne.

A\ rozor:

Spotiebi€ a jeho pfistupné Casti se béhem pouzivani zahfivaji.
Je tfeba davat pozor, abyste se nedotkli topnych téles. Pokud
nejsou déti mladsSi 8 let neustale pod dozorem, udrzujte mladsi
déti mimo dosah na zafrizeni.
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DULEZITA A BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

e Spotfebi€¢ nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nejsou pod
dozorem, nebo nebyly pouceny.

eDéti musi byt pod dozorem, aby se predeslo jejich hie se
spotiebi¢em

¢ Tento spotiebiC mohou pouZzivat déti od 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pouze
pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani
spotiebiCe bezpecnym zplsobem a rozuméji souvisejici
nebezpeci.

¢ Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.

o Cidténi a uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti bez
dozoru.

A POZOR: Pristupna ¢ast se muze béhem
pouzivani zahrat. Je tfeba davat pozor, abyste se
nedotkli topnych téles uvnitf trouby. Déti mladsi 8
let musi byt udrzovany v blizkosti zafizeni pod
neustalym dohledem.
e Rukojeti a ovladaci panel se mohou po kratké dobé béhem
pouzivani zahrat.

A POZOR: Pfed vyménou osvétleni se ujistéte, Ze je
spotfebi€ vypnuty, abyste pfedesli moznosti urazu elektrickym
proudem.

e Spotfebi¢ neni uréen k ovladani pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného systému dalkového ovladani

oK Cisténi skla dvifek trouby nepouzivejte drsné abrazivni
Cistici prostfedky ani ostré kovoveé Skrabky, protoZze mohou
poskrabat povrch, coz muze mit za nasledek rozbiti skla.
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¢\/ pfipadé trouby se zabudovanym ventilatorem je tfeba pred
Cisténim troubu vypnout a po Cisténi je tfeba ji vyménit v
souladu s pokyny.

o&A POZOR: Nebezpeli pozaru: Na varné desky
nepokladejte zadné predméty.

o&A POZOR: Pokud je povrch praskly, spotfebiC vypnéte,
C¢imz predejdete urazu elektrickym proudem.

eNepouzivejte spotiebi€ s externim c¢asovaCem nebo
samostatnym systémem dalkoveého ovladani.

o K Cisténi spotrebiCe nepouZzivejte parni CistiCe.

o&A POZOR: Abyste pfedesli moznosti urazu elektrickym
proudem, pfed vymeénou osvétleni se ujistéte, Zze je spotiebi¢
vypnuty od napajeni.

e\/as spotiebiC je vyroben v souladu se vSemi platnymi
mistnimi a mezinarodnimi normami a pfedpisy.

o Udrzbu a opravy by méli provadét pouze autorizovani servisni
technici. Instalacni a opravarenské prace, které provadéji
neautorizovani technici, mohou byt nebezpecné. Specifikace
spotiebiCe zadnym zplsobem nemérite ani neupravuijte.
Nevhodné chranice varné desky mohou zpusobit nehody.

A POZOR: Tento spotiebi€ je ur€en pouze pro vafeni jidla a
je ur¢en pouze pro pouziti v domacnosti. Nemél by se pouzivat
pro zadny jiny ucel, jako napfiklad pro pouziti mimo
domacnost, v komerCnim prostfedi nebo pro vytapéni
mistnosti.

¢ Rukojeti dvifek trouby nepouzivejte za ucelem zvedani nebo
pfesouvani spotrebice.

e Ujistéte se, Zze vSechna mozna opatfeni k zajisténi vasi
bezpecnosti byla pfijata. JelikoZ muze dojit k rozbiti skla,
davejte pfi Cisténi pozor, abyste jej neposkrabali. Zabrarite
narazim nebo uderim do skla pfislusenstvim.
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o Ujistéte se, ze béhem instalace se napajeci kabel nezachyti a
neposkodi. Udrzujte elektricky kabel vasi trouby mimo horké
oblasti; ujistéte se, Zze se nedotyka spotiebiCe. Udrzujte je
mimo ostré strany a horké povrchy. Pokud je napajeci kabel
poskozen, musi jej vymeénit vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

¢ Tento spotiebi€ je urCen pouze k vareni. Nesmi se pouzivat k
jinym ucelum, napfiklad k vytapéni mistnosti. VSechny nase
spotrebiCe jsou ureny pouze pro domaci pouziti, nikoli pro
komercni pouZziti.

e Nedovolte détem Iézt na dvifka trouby nebo na nich sedét,
kdyZ jsou dvirka trouby oteviena.

Upozornéni pfri instalaci

¢POZOR: Tento spotiebi€ musi byt uzemnén! V pfipadé
pevného zapojeni musi provedeno v souladu s pravidly
zapojeni zabudovanych spotfebicl s odpojenim vSech polu

ePozadované informace jako vykon a jmenovité hodnoty
vaseho sporaku naleznete na typovém stitku, ktery se nachazi
za spotrebi¢em.

¢ Spotfebi¢ nespoustéjte, dokud neni jeho instalace dokon¢ena a
neni pevné upevnén ve skfince.

eTrouba muze byt umisténa v kuchyni, kuchyni/jidelné nebo
obyvaku, ale ne v mistnosti s vanou nebo sprchovym koutem.

eTrouba musi byt napdjena pfes vhodny dvoupdlovy jistiC se
vzdalenosti kontaktu alesport 3 mm na vSech pélech umisténych
na snadno dostupném misté vedle jednotky.

¢ Pfed pfipojenim vaseho spotiebiCe se ujistéte, Ze mistni rozvody
(elektrické napéti a frekvence) a specifikace spotiebiCe jsou
kompatibilni.

¢ Specifikace tohoto spotfebiCe jsou uvedeny na stitku.

eZafizeni musi instalovat autorizovany technik. Vyrobce
neodpovida za zadné Skody, které by mohly byt zpusobeny
chybnym umisténim a instalaci neopravnénymi osobami.
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ePo vybaleni spotfebiCe se ujistéte, Ze se béhem prepravy
neposkodil. V pfipadé jakékoli poruchy spotfebi€ nepouzivejte a
ihned kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika. Materialy
pouzité k baleni (nylon, spinky, polystyren atd.) mohou byt pro
déti nebezpecné a mély by byt ihned sklizeny a odstranény.

e Chrarite svUj spotiebi€ pfed atmosférickymi vlivy. Nevystavujte
spotfebi¢ vlivim slunce, desté, snéhu, prachu nebo nadmérné
vlhkosti.

e Jakékoli materialy (napf. skfifiky) kolem spotfebi¢e musi odolat
minimalni teploté 100°C.

Béhem pouzivani

¢ Pfi prvnim pouziti trouby muizete zaznamenat mirny zapach.
Je to zcela normalni a je to zplsobeno izolaénimi materialy na
topnych prvcich. Doporucujeme, abyste pfed prvnim pouzitim
troubu nechali prazdnou a nastavili ji na maximaini teplotu na
45 minut. Ujistéte se, Zze prostredi, ve kterém je produkt
instalovan, je dobfe vétrané. Pfi otevirani dvifek trouby béhem
peceni nebo po ném budte opatrni. Horka para z trouby muze
zpusobit popaleniny.

eBéhem provozu nedavejte do spotfebiCe ani do jeho blizkosti
hoflavé materialy.

eK vybirani a vyméné potravin v troubé vzdy pouZivejte
rukavice.

¢POZOR: Proces vareni musi byt pod dohledem. Kratkodoby
proces vafeni musi byt neustale pod dohledem.

¢ Pfi vafeni s pevnymi nebo tekutymi tuky nenechavejte sporak
bez dozoru. Pfi extrémnich podminkach zahfivani se mohou
vznitit. Nikdy nevylévejte vodu na plameny hoficiho oleje,
vypnéte sporak a panev prikryjte poklici nebo prikryvkou.

e Pokud se vyrobek nebude delSi dobu pouZzivat, vypnéte hlavni
vypinac.

o Ujistéte se, ze ovladaci knofliky spotfebi€e jsou vzdy v poloze
,0 (stop), kdyZ se spotiebi€ nepouziva.
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ePo vytaZeni se zasobniky nakloni. Pfi vyjimani z trouby
davejte pozor, abyste horké jidlo nerozlili nebo aby vam
nespadlo.

e Na oteviena dvifka trouby nic nepokladejte. Mohlo by dojit k
nerovnovaze trouby nebo poskodit dvirka.

eDo zasuvky nevkladejte tézké nebo hoflavé predméty (napf.
nylon, plastovy sacek, papir, latku atd.). To zahrnuje nadobi s
plastovymi dopliky (napf. drzadly).

e Na spotiebi€ ani na jeho rukojeti nevéste ru€niky, utérky ani
obleceni.

Béhem ¢isténi a udrzby

e Pfed jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou se ujistéte, Ze je vas
spotfebi€ odpojen ze sité.

o P¥i Cisténi ovladaciho panelu neodstranujte ovladaci knofliky.

¢ Abyste zachovali ucinnost a bezpecnost vaseho spotrebice,
doporucujeme vam vzdy pouzivat originalni nahradni dily a v
pfipadé potfeby zavolat nas autorizovany servis.

eNepokoudejte se spotiebiC opravovat sami, obratte se na
autorizované servisni stfedisko. Obratte se na autorizované

servisni stfedisko a trvejte na pouZiti originalnich nahradnich
dilt

UMISTENi SPOTREBICE
Nez zaCnete spotfebiC pouzivat, pozorné si prectete
,DULEZITA A BEZPECNOSTNI UPOZORNENI“kapitola!

Pired pouzitim trouby prosim odstrante vSechny hoflavé
pasky, polystyren a jakékoli jiné hrolavé materialy. Ze
spotiebiCe vyjméte také navod k pouziti a jiné horlavé
materialy.

Toto zarizeni by se mélo pouzivat az po instalaci do
kuchynské skrinky nebo podstavce.

Umoznéte odpojeni spotiebice po instalaci pomoci
pristupné zastréky nebo vypinace v pevném vedeni.
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

Tato trouba musi byt nainstalovana a pfipojena na své misto spravné podle pokyn(
vyrobce a autorizovaného servisu.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v krytu trouby s dobrou ventilaci.
Elektrické zapojeni spotfebite se smi provadét pouze pfes zasuvky s uzemnénim,
které jsou zapojeny v souladu s pfedpisy.

Obratte se na autorizovaného elektrikafe, pokud v misté, kde bude spotfebi¢
umistén, neni zdsuvka v souladu se zemnicim systémem. Vyrobni spole¢nost v
zadném pfipadé neodpovida za Skody zpuUsobené pfipojenim neuzemnénych
zasuvek ke spotfebici.

Zastr€ka vas$i trouby musi byt uzemnéna; ujistéte se, Ze zdsuvka pro zastréku je
uzemnéna. Zastréka musi byt umisténa na misté, které je pfistupné po instalaci.

Vase trouba byla vyrobena pro 220-240 V 50/60 Hz. Vyhovuje napajeni stfidavého
proudu a vyzaduje 16 A pojistku. Pokud se vaSe elektricka sit li§i od uvedenych
hodnot, obratte se na elektrikafe nebo na autorizovany servis.

Kdyz potfebujete vyménit elektrickou pojistku, ujistéte se, Ze je elektrické pfipojeni
provedeno nasledovné:

. Faze (do Zivé svorky) hnédy kabel
. Modry kabel k neutralni svorce
. Zlutozeleny kabel k uzemmovaci svorce

Vypinace pecici trouby musi byt na pfistupném misté pro kone¢ného uzivatele, a to
i v momenté, kdy je trouba osazena na svém misté.

Napajeci kabel (zastr€kovy kabel) se nesmi dotykat horkych ¢asti spotfebice.
Pokud je pfivodni kabel (zastrékovy kabel) poSkozen, musi byt tento kabel vyménén
dovozcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo stejné kompetentnim personalem,
aby se pfedeslo nebezpecné situaci.
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PREDSTAVUJEME ZARIZENI

1. Ovladaci panel 4.V dratény rost
2. Hluboky zasobnik* 5. Standardni zasobnik
3. Spiz na pedené kure* 6. Dvitka trouby

Fi
[ 7. Lampa
8. Dratény rost
[ 9. Standardni zasobnik
: 8
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DOPLNKY

Hluboky zasobnik*

PouZziva se na pecivo, velka pecena jidla, vodnata jidla.
Da se pouzit i jako nddoba na sbér oleje, pecete-li pfimo
na grilu kold€e, mrazené potraviny a masova jidla.

Podnos / sklenény podnos *

Pouziva se na pecivo (suSenky, susenky atd.), mrazené
potraviny.

Kruhovy podnos *

Pouziva se na mrazené pecivo.

Susici taliF*

Pouziva se na potraviny, které chcete susit.

Dratény rost’
Pouziva se k pe€eni nebo ukladani potravin uréenych k
peceni, prazeni a mrazeni do pozadovaného rostu.

Teleskopicka kolejnice *

Podnosy a draténé rosty Ize snadno vyjmout a vlozit diky
teleskopickym kolejni¢kam.

Dratény rost *
Potraviny, které se maiji pfi vafeni pfilepit, jako napfiklad

steak, se ukladaji na rost. Tim se zabrani kontaktu
potravin s podnosem a prilepeni.

Pizza kamen a tace *

Pouzivaji se na peceni peciva jako je pizza, chléb,
palacinky a vyjimani upeceného jidla z trouby.

Rukojet’ podnosu *

Pouziva se k uchyceni horkych podnosu.
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INSTALACE

Ujistéte se, Ze elektricka instalace je vhodna pro provoz spotfebice. Pokud ne,
zavolejte elektrikafe a instalatéra, aby ucinili potfebna opatfeni. Vyrobni firma
nemUze byt zodpovédna za Skody, které vzniknou v disledku operaci
neopravnénymi osobami a zaruka na produkt pozbyva platnosti.

VYSTRAHA: Je zodpovédnosti zakaznika pfipravit misto, na kterém bude vyrobek
umistén, a také mit pfipravené napajeni.

VYSTRAHA: B&hem instalace produktu se musi dodrZovat pravidla tykajici se
mistnich elektrickych norem.

VYSTRAHA: Pied instalaci zkontrolujte, zda produkt neni poskozen. Pokud je
produkt poSkozen, neinstalujte jej. PoSkozené vyrobky predstavuji nebezpedi pro
vasi bezpecénost.

Dulezita upozornéni pro instalaci:

Chladici ventilator musi odvadét extra paru a
.=+ zabranit pfehfati vnéjSich povrchl spotfebice
bé&hem provozu trouby. Je to nezbytna
podminka pro lepsi provoz spotfebice a lepsi
peceni. Chladici ventilator musi pokracovat v
provozu po skonc&eni peceni. Po dokonc€eni
chlazeni se ventildtor automaticky zastavi.
Aby byl provoz efektivni a dobry, za krytem, kam
{ umistite spotfebi¢, musite ponechat volny
~, . 00000000000000001 i _prostor. Tato vzcjélgnost by se neméla’ ]

T S e e | r ignorovat, protoze je nutna pro fungovani
ventilaéniho systému spotrebice.

Spravné misto k instalaci

Produkt byl navrZzen k montézi na pracovni desky zakoupené na trhu. Mezi
produktem a kuchyfiskymi sténami nebo nabytkem musi byt ponechana bezpeéna
vzdalenost. Spravné vzdalenosti naleznete na nakresu na nasledujici strané.
(hodnoty v mm).

« Pouzité povrchy, syntetické laminaty a lepidla musi byt tepelné odolné.
(minimalné 100 °C)

» Kuchyniské skfinky musi byt zarovnany s vyrobkem a zajiStény uchyceny.
» Pokud se pod troubou nachazi zasuvka, mezi troubu a zasuvku je tfeba
umistit rost.

VYSTRAHA: Neinstalujte vyrobek vedle chladniéek nebo mraznigek. Teplo
vydavané vyrobkem zvySuje spotfebu energie chladicich zafizeni.
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VYSTRAHA: K pfenaseni nebo presouvani produktu nepouzivejte dvefe a/nebo
rukojet.

Instalace a montaz vestavné trouby 60 cm

Misto pouziti produktu je tfeba nalézt pfed zahajenim instalace. Vyrobek se nesmi
instalovat na mistech, ktera jsou pod vlivem silného proudéni vzduchu. Vyrobek
pfenasejte minimalné ve dvou osobach.

Produkt netahejte, aby nedoslo k poskozeni podlahy. Odstrarite vSechny pfepravni
materialy uvnitf i vné produktu. Odstrarite v8echny materidly a dokumenty z
produktu.

Instalace pod pultem

Kabina musi odpovidat uvedenym rozmérim obrazek 2.

V zadni ¢asti kabiny musi byt volny prostor, jak je znazornéno na obrazku, aby bylo
mozné dosahnout potfebného vétrani.

Po montazi je vzdalenost mezi spodni a horni ¢asti pocitadla oznacena na obrazku
5 jako ,A“. Tento prostor slouzi k vétrani a nemél by byt zakryt.

Instalace ve vyvysSené skfini

Kabina musi odpovidat uvedenym rozmérim obrazek 4.

Volné prostory o rozmérech uvedenych na obrazku musi byt zajistény v zadni ¢asti
kabiny, v horni a dolni €asti, aby bylo mozné dosahnout potfebného vétrani.

Pozadavky na instalaci

Rozméry produktu jsou uvedeny na obrazku 3.

Povrchy nabytku pro montéz a montazni materialy, které maji byt pouzity, musi mit
minimalni teplotni odolnost 100 °C.

Montazni kabina musi byt zajisSténa a jeji podlaha musi byt rovna, aby se produkt
neprevratil.

Podlaha kabiny musi mit minimalni pevnost, ktera by zvladla zatizeni 60 kg.

Umisténi a zabezpeceni trouby

Umistéte troubu do kabiny se dvéma nebo vice osobami. Dbejte na to, aby se ram
trouby a pfedni hrana nabytku licovaly. Pfivodni kabel nesmi byt pod troubou,
nesmi byt stlaéen mezi troubou a nabytkem ani se nesmi ohybat.

Troubu pfipevnéte k nabytku pomoci Sroubl dodanych s vyrobkem.

Srouby se musi namontovat tak, jak je znazornéno na obrazku 5, a to tak, Ze je
provlecete pres plasty pfipevnéné k ramu vyrobku. Srouby nesmi byt pfili§ utazeny.
V opacéném pfipadé se mohou opotfebovat objimky Sroubd.

Zkontrolujte, zda se trouba po montazi nehybe. Pokud trouba neni namontovana v
souladu s pokyny, existuje riziko pfevraceni b&hem provozu.
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Elektrické pripojeni

Misto montéaze vyrobku musi mit vhodnou elektroinstalaci.

Sitové napéti musi byt kompatibilni s hodnotami uvedenymi na typovém $titku
produktu.

Pfipojeni produktu musi byt provedeno v souladu s mistnimi a narodnimi
elektrickymi pozadavky.

Pred zahajenim montaze odpojte sit'ové napajeni. Nepripojujte produkt k siti,
dokud se nedokongéi jeho montaz.

MONTAZ
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Obrazek 5

OVLADACI PANEL

’ X ~
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180
Funkce vafeni Mechanicky nebo Termostat

digitalni casovac

VAROVANI: Vy$e uvedeny ovladaci panel slouZi pouze pro ilustraéni ugely. Berte
v Uvahu ovladaci panel na vasem zafizeni.
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o Tlacitko termostatu: Pomaha nastavit
teplotu vareni jidla, které se ma péct v troubé.
™ Pozadovanou teplotu nastavite otocenim
7] knofliku po vloZeni jidla do trouby.
_ —40 Zkontrolujte tabulku vafeni tykajici se teplot
. - 7 L in.
$io_ :/ ) i vareni rliznych potravin
20~ ; o120
180 SETTRETEY
Tlacitko mechanického casovace *:
< Pomaha nastavit dobu peceni jidla v troubé.
’ Casovaé vypne ohfivae po uplynuti
. nastaveného ¢asu a upozorni vas
W 10 vyzvanénim.
20 X - . v
/-' Cas vareni naleznete v tabulce vareni.
90 | 30
80 \- ___ 40
70 50
L 60

DIGITALNIi CASOVAC

Minus

Plus

Tlacitko nastaveni
aktualniho ¢asu
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SYMBOLY NA DIGITALNi OBRAZOVCE

Indikator stavu trouby
* Zapnuto: Trouba pece nebo je pfipravena k peceni.
* Vypnuto: Trouba nepece.

Indikator stavu alarmu v minutach
* Zapnuto: Alarm v minutach je aktivovan.
« Blika: Rezim nastaveni alarmu v minutach, nastaveni Ize provést

pomoci o a 9 aktualni nastaveni budiku v minutach je
dokonceno.
* Vypnuto: Alarm se neaktivuje b&hem nékolika minut.

Indikator détské pojistky
* Zapnuto: Aktivuje se détska pojistka.
* Vypnuto: Détska pojistka neni aktivovana.

Automaticky indikator stavu peceni

» Zapnuto: Je aktivni rezim upIlného nebo ¢astecného
automatického peceni.

* Blika: Automatické peceni je dokonéeno nebo zapnuto.
* Vypnuto: Automatické pec€eni neni aktivovano.

©0 06

Elektronicky €asovaci modul umoznuje vlozit jidlo do trouby, aby bylo hotovo v
poZadovaném Case. VSe, co musite udélat, je naprogramovat dobu pec¢eni a ¢as, kdy
chcete, aby bylo jidlo hotovo.

Kromé toho je budik trouby naprogramovan na minuty, které jsou nezavislé na
troubé.

V pfipadé, ze hodiny nezobrazuji spravny ¢as, nejde o poruchu. Hodiny trouby Ize
nastavit tak, aby bé&zely dozadu nebo dopfedu v zavislosti na frekvenci proudu a
pfimo vyuzZivaji napéti. Nejedna se o poruchu.

Trouba zapnuta

Kdyz je trouba zapnuta, ale neni aktivni, aktuélni ¢as a symboly budou blikat 0
Uvedeny Cas je nespravny a je tfeba jej nastavit. Chcete-li troubu zapnout, stisknéte

@ a pokracujte v upravé aktualniho €asu, jak je popsano nize.
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AKTUALNi CASOVA UPRAVA
Nastaveni aktualniho €asu je mozné jen tehdy, kdyZz neprobihd Zadny pedcici

program. stisknéte a podrzte © a Q na 3 sekundy a sou€asné, abyste vstoupili do
rezimu nastaveni, a pak se objevi symbol dvojtecky (:) mezi hodinami a minutami.

Pouzijte bud [+ nebo e nastavte pozadovanou dobu trvani. Maximalni mozné
nastaveni trvani je 23 hodin a 59 minut. ReZim nastaveni bude opustén do 6 sekund

po stisknuti posledniho tlacitka nebo jej Ize okam?Zité pferusit stisknutim @ tlacitka.

Poznamka: Aktualni nastaveni €asu se aktivuje b&hem prvnich 7 sekund po zapnuti
trouby.

MINUTOVE NASTAVENi ALARMU

V této funkci mizete nastavit trvani v minutach. Po uplynuti nastaveného €asu se
aktivuje budik a pfehraje zvuk. Po stisku tla¢itka @ pro pfistup do rezimu nastaveni
alarmu bé&hem nékolika minut ®na obrazovce zacne blikat symbol. PouZijte k

nastaveni pozadovaného trvani [+ a e Maximalni mozné nastaveni trvani je 10
hodin. Rezim nastaveni se ukon¢i do 6 sekund po stisknuti posledniho tlacitka nebo

jej Ize okamzité zastavit stisknutim tiagitka @ .

ZRUSENIi ZVUKU ALARMU

Po uplynuti nastaveného ¢asu alarmu zazni alarm v minutach a ®Souéasné bude
na displeji blikat symbol . Stisknutim libovolného tlacitka zastavite zvuk alarmu a jeho
aplikaci. Pokud nestisknete Zadné tlacitko, alarm se po 5 minutach automaticky
vypne, ale blikani bude pokracovat.

POLOAUTOMATICKE PECENI

Tento program peceni je urCen pro aktualni zaCatek peceni na urcitou dobu. Po
nastaveni pozadované funkce trouby a teploty pomoci okruhu volby programu trouby:

1. Stisknéte tlacitko @ dvakrat, symbol 0 bude na obrazovce blikat.
Na displeji se jeden po druhém zobrazi doba peceni.

2. Pouzijte e a O pro nastaveni pozadovaného ¢asu peceni.

3. Sest sekund po stisknuti posledniho tlagitka nebo pokud jej stisknete dvakrat

@, bude nastaveni dokoncéeno. 0 bude trvale zobrazen na obrazovce a na
obrazovce se zobrazi aktualni ¢as.
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PLNE AUTOMATICKE PECENI

Tento program peceni je urCen pro odlozené peceni, kterého se dosahne
naprogramovanim casu, ve kterém ma byt jidlo hotové. Trouba nezacne péct
okamzité, ale automaticky vypocita ¢as zacatku peceni.

1. Poved‘te kroky 1 a 2 postupu poloautomatického peceni, jak je popsano vyse
(nastaveni doby peceni).

2. Stisknéte opét tlacitko @ symbol Q bude na displeji blikat a ¢as peceni se
zobrazi jeden po druhém.

3. Pouzijte [+ a etlaéitko pro nastaveni pozadovaného ¢asu ukon&eni peceni.

0 symbol zmizi, ale symbol @ bude na obrazovce nadale blikat. To
znamend, Ze automatické pec€eni bylo naprogramovano, ale peceni jesté
nezacalo.

4. Sest sekund po stisknuti posledniho tlagitka nebo stisknuti se nastaveni
dokonci a na obrazovce se zobrazi aktualni ¢as.

KONEC AUTOMATICKEHO PECENI

Po automatickém zastaveni pe€eni ikona O e zacne zapinat a vypinat. Alarm Ize

pFerusit stisknutim libovolného tlacitka. K odblokovani tlacitka @ podrzte tlacitko ()
na 2 sekundy. Stisknutim tlacitka trouby pfepnete na manualni provoz. Pokud
nestisknete zadné tlacitko, béhem 7 minut bude znit zvukovy alarm.

VYPADEK ENERGIE

Produkt nereaguje na kratky vypadek napajeni (do cca 50 sekund) a b€hem této doby
bude pokra€ovat v €innosti po dobu, na kterou byl dfive nastaven.

V pfipadé vypadku proudu, ktery neni kratkodoby (vypadek proudu del$i nez 50
sekund), trouba prestane z bezpec€nostnich divodl fungovat. Tento stav se zobrazi

na obrazovce zménou hodin a ikony 0 zapnuti a vypnuti. Hodiny na obrazovce
budou ukazovat 12:00 a bude tfeba nastavit hodiny. (viz Uprava ¢asu)

Poznamka: Blikajici symbol (A indikuje, Ze trouba neni aktivovana a ze musite prejit
do manualniho rezimu.

DETSKY ZAMEK

Tato funkce ma zabranit neopravnénym zménam nastaveni ¢asovace. Tato funkce
se aktivuje do 30 sekund po stisknuti posledniho tladitka. Se objevi. Chcete-li
tuto funkci deaktivovat, stisknéte tlacitko na 3 sekundy. @ zmizi.
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PROGRAMOVATELNE MOZNOSTI
Zvuk alarmu:

Stisknéte a podrzte tlacitko G na 3 sekundy, coz bude mit za nasledek aktualni zvuk

budiku. Pokud stisknete tlacitka [+ a e muizete prochazet 3 dostupnymi zvuky
budiku. Posledni vysilany zvuk budiku se automaticky zaznamena jako zvoleny zvuk.

6 sekund po stisku posledniho tlagitka nebo stisku @ se dokonc¢i nastaveni.

Nastaveni jasu:

Pokud stisknete a podrzite tlacitko e na 3 sekundy se zobrazi aktudlni nastaveni

jasu. Pokud stisknete e a O pak miizete prochazet prfes 8 dostupnych nastaveni
osvétleni. Posledni nastaveni osvétleni se automaticky zaznamena jako zvolené

nastaveni. 6 sekund po stisku posledniho tlacitka nebo stisku @ se dokonc¢i
nastaveni.

Poznamka: Vychozi nastaveni je nejvy$si nastaveni.

Poznamka: Programovatelné moznosti jsou trvale uloZzeny a aktivuji se po kazdém
vypadku napajeni.

Pouzivani vyskakovaciho tlacitka*

U modelt s vyskakovacim tlacitkem Ize nastaveni
provést pouze tehdy, kdyZ je tlagitko vysunuto.

Ujistéte se, ze tlaCitko vyskocCilo stisknutim
tlaCitka, jak je znazornéno na obrazku na levé
strané.

Potfebné upravy muazete provést otoCenim
doprava nebo doleva, kdyz je tlacitko dostatecné
stisknuté.

*moznost
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POUZiVANIi TROUBY
Prvni pouziti trouby

Zde jsou véci, které musite udélat pfi prvnim pouziti vasi trouby, a to po provedeni

potrebnych pfipojeni podle pokynu:

Odstrante Stitky nebo pfisluSenstvi pfipevnéné uvnité trouby. Pokud existuje,
odstrarite ochrannou folii na pfedni strané spotrebice.

2. Odstrarite prach a zbytky oball otfenim vnitfku trouby vihkym hadfikem. Vnitfek
trouby musi byt prazdny. Zapojte kabel spotfebice do elektrické zasuvky.

3. Nastavte tlacitko termostatu na nejvyssi teplotu (240 Max. °C) a nechte troubu
béZet 30 minut se zavifenymi dvifky. Mezitim se mlze objevit mirny kouf a
zapach, coz je normalni.

4. Po vychladnuti otfete vnitfek trouby mirné teplou vodou se saponatem a poté
osuste Cistym hadfikem. Nyni mazete troubu pouzivat.

Bézné pouzivani trouby

Nastavte tlacitko termostatu a teplotu, pfi které chcete jidlo zacit vafit.

Cas vafeni muUzZete nastavit na libovolny poZadovany &as pomoci tladitka u

modeld s mechanickym asovaéem. Casovaé vypne ohfivaée po uplynuti éasu a

vyda varovné pipnuti jako vyzvanéni.

Casovaé vypne ohfivade a vyda zvukovy signal, kdyZ uplyne doba vareni v

souladu s informacemi zadanymi v modelech s digitalnim ¢asovacem.

4. Chladici systém spotrebice bude fungovat i po dokonéeni vareni. V této situaci,
ktera je potfebnda k vychladnuti spotfebice, neodpojujte napajeni spotiebite. Po
dokonceni chlazeni se systém vypne.

N —

w

Pouzivani grilu

1. Kdyz umistite grilované jidlo na horni stojan, jidlo na grilu se nesmi dotykat grilu
samotného.

2. Béhem grilovani miizete predehtivat 5 minut. V pfipadé potfeby muzete jidlo
obratit dnem vzharu.

3. Jidlo by mélo byt uprostfed grilu, aby se zajistil maximalni pratok vzduchu pres
troubu.

Zapnuti grilu;
1. Umistéte funk&ni tlagitko nad symbol grilu.
2. Potom jej nastavte na pozadovanou teplotu grilovani.

Vypnuti grilu;
Nastavte funkéni tlacitko do polohy vypnuto.

VAROVANI: B&hem grilovani nechte dvitka trouby zavfena.
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Pouziti pe€eni kurete *

Umistéte rozefl na ram. Zasuiite otocny
rdm rozné do trouby na pozadovanou
uroven. Umistéte odkapavaci nadobu na
dno, abyste mohli sbirat tuk. Pfidejte trochu
vody do odkapavaci misky pro snadné
Cisténi. Nezapomerite vyjmout plastovou
C¢ast z rozné. Po grilovani pfiSroubujte
plastovou rukojet na Spiz a vyjméte jidlo z
trouby.

Obrazek 6

TYPY PROGRAMU

Programové tlacitko: Pomaha nastavit, se

P kterymi ohfivaci se bude jidlo vloZzené do
trouby péct. Typy program0 ohfivace v tomto
* tla&itku a jejich funkce jsou uvedeny niZe.
T T Kazdy model zafizeni nemusi mit vSechny
L 7@ typy ohfivacu a tedy ani moznost

naprogramovat tyto typy ohfivacu.

Typy program( ve vasem spotfebici a jejich dlleZita vysvétleni jsou uvedeny niZe,
abyste mohli péct rGzna jidla podle vasi chuti.
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Symbol Popis funkce Syrrbo Popis funkce

— . . x h .

Spodni a horni topna télesa v Ventilator
A‘) gg&ﬁg{é?pne teleso a @ Turbo ohfiva¢ a ventilator
R aad - . . 5 Spodni-horni topné téleso a
— Grilujeme a peceme kufe v ventilator
— o
(‘.- Horni topnée téleso a ventilator ()' Gril a ventilator
— “
@ Multifunk&ni vareni (3D) Gril

Spodni topné téleso Horni topné téleso
—
Y| | maygri tilat @ ¢

aly gril a ventilator iSténi parou

'!' y g w p

Spodni topné téleso: Tento program zvolte ke konci doby peceni, bude-li spodni
¢ast pe€eného jidla ope€ena.

Horni topné téleso: Pouziva se k dodate€nému ohfivani nebo peceni velmi malych
kousk potravin.

Spodni a horni topna télesa: Program, ktery Ize pouzit k pe€eni jidel, jako je kolag,
pizza a suSenky.

Spodni topné téleso a ventilator: Pouziva se hlavné k peceni jidel, jako je ovocny
kolac.

Spodni a horni topné téleso a ventilator: Program vhodny pro vareni jidel, jako
jsou kolace, susené kolace, lasagne. Vhodné i pro pfipravu masnych jidel.

Gril: Gril se pouziva ke grilovani masa, jako jsou steaky, klobasy a ryby. Béhem
grilovani by mél byt plech umistén na spodnim rostu a musi se do néj nalit voda.
Turbo ohfiva€ a ventilator: Vhodné na peCeni a zapékani. UdrZujte nastaveni
ohfevu niZsi nez program ,Spodni a Horni ohfev®, protoZe teplo se okamzité pfenasi
proudem vzduchu.

Gril a ventilator: Vhodné pro vareni jidel masitého typu. Nezapomerite vloZit pecici
plech do spodniho rostu uvnitf trouby a b&éhem grilovani do néj vloZit trochu vody.
Multifunkéni vareni (3D): Vhodné na pec€eni a zapékani. Spodni a horni ohfivace
funguji stejné jako rychly prenos tepla proudénim vzduchu. Vhodné pro peceni
vyzadujici jeden plech a intenzivni teplo.
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DOPORUCENI K PECENI

V nasledujici tabulce naleznete informace o typech potravin, které jsme testovali a
uréili jejich varné hodnoty v nasich laboratofich. Casy vafeni se mohou li§it v zavislosti
na sitovém napéti, kvalité vafeného materialu, mnozstvi a teploté. Jidla na vafeni s
pouzitim téchto hodnot nemusi vyhovovat vasemu vkusu. Pomoci testl muzete
nastavit rizné hodnoty pro ziskani riznych chuti a vysledkd podle vaseho vkusu.

VAROVANI: Pied vlozenim jidla do trouby musi byt trouba predehtata po dobu 7-10
minut.

Stul na vareni

. . | Teplota vafeni | Stojan na - .
Recepty Funkce vareni °C) vafeni ¢as (min.)
Kolac Staticky / Staticky | 174 189 23 35-45

+ ventilator
Maly kolacek Staticky / Turbo +| 474 459 2 25-30
ventilator
- Staticky / Staticky
Kolac + ventilator 180-200 2 35-45
Pecivo Statické 180-190 2 20-25
Kolacky Statické 170-180 2 20-25
Jablegny kolag | Staticky/Turbo +1 a1 194 1 50-70
ventilator

Piskot Statické 200/150 * 2 20-25
Pizza Staticky ventilator 180-200 20-30
Lazane Statické 180-200 2-3 25-40
Meringue Statické 100 2 50
Grilovana kufe ** Gril + ventilator 200-220 3 25-35
Grilovana ryba ** Gril + ventilator 200-220 3 25-35
Telaci steak™* Gril + ventilator Max 4 15-20
Grilovana Gril + ventilator Max 4 20-25
karbanatka

* Nepredehfivejte. Prvni polovina doby pe€eni se doporucuje pfi 200 °C, zatimco druha polovina

pFi 150 °C.

** Po poloviné doby peceni je tfeba jidlo obratit.
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UDRZBA A CISTENI

1. Odpojte zastréku ze sitové zasuvky.

2. Béhem provozu trouby nebo kratce po jejim spusténi je velmi horka. Vyhnéte se
dotyku topnych téles.

3. Vnitfni ¢ast, panel, viko, plechy a v8echny ostatni &asti trouby nikdy necistéte
nastroji, jako je tvrdy kartag, Cistici sitka nebo nuz. Nepouzivejte abrazivni,
Skrabavé a Cistici prostfedky.

4. Po vycisténi vnitfnich &asti trouby mydlovym hadfikem ji oplachnéte a poté
ddkladné osuste mékkym hadfikem.

5. Sklenéné plochy Cistéte specialnimi prostfedky pro Cisténi skla.

6. Troubu nedistéte parnimi Gistici.

7. Pred otevienim horniho vika trouby vycistéte rozlitou tekutinu. Pfed zavienim
vika se také ujistéte, Ze je varna deska dostate¢né vychlazena.

8. Pii Cisténi trouby nikdy nepouzivejte hoflavé prostfedky jako kyseliny, fedidlo a
benzin.

9. Nemyjte Zadnou ¢&ast vasi trouby v my&ce nadobi.

UmozZriuje Cisténi nedlistot zméklych diky

pare, ktera se vytvafi v troubé.

1. Zruby vyberte veskeré pfisluSenstvi.

2. Nalijte pdl litru vody do podnosu a
polozte podnos na spodek kotle.

3. Nastavte prepina¢ do rezimu c¢isténi
parou.

4. Nastavte termostat na 70 °C a nechte
troubu 30 minut zapnutou.

5. Po 30 minutach provozu trouby oteviete
dvitka trouby a otfete vnitfni povrchy
vlhkym hadfikem.

6. Na zazranou Spinu pouzijte prostfedek
na myti nadobi, teplou vodu a mékky
hadfik, poté oblast, kterou jste pravé
vycistili, osuste suchym hadfikem.

Obrazek 7



Ccz

VIVAX

Obrazek 8.1
Uping  otevrete
dvitka zatazenim
dvifek trouby k

sobé. Potom
provedte operaci
odemceni
potazenim
zamku  zavésu
nahoru  pomoci

Sroubovaku, jak
je znazornéno na
obrazku 8.1.

Obrazek 8.2
Nastavte zamek
zavésu na nejSirsi
uhel nez na
obrazku 8.2.
Nastavte oba
panty spojujici
dvitka trouby s
troubou do stejné
polohy.

Obrazek 9.1
Pozdéji  zaviete
oteviena  dvirka
trouby tak, aby se
dostala do
kontaktu se
zamkem pantu,

jako na obrazku
9.1.

Obrazek 9.2

Pro snazsi
odstranéni dvifek
trouby, kdyz se
blizi k zaviené
poloze, uchopte
kryt obéma
rukama jako na
obrazku 9.2 a
zatahnéte j€j
nahoru.

Opacénym zpusobem provedte to, co jste udélali pfi otevirani dvifek, abyste dvirka
trouby namontovali zpét.
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CISTENi SKLA TROUBY

Vas produkt se maze lisit. Postupujte podle pfislusného kroku pro vas produkt.

Obrazek 10 Obrazek 11 Obrazek 12

Odstrarite Srouby na levé a pravé strané, jak je znazornéno na obrazku 13. Odstrarite
profil potazenim smérem k sobé, jak je znazornéno na obrazku 14. Po odstranéni
profilu bude sklo volné, jak je znazornéno na obrazku 15. Opatrné potahnéte sklo,
které se uvolnilo, smérem k vam. V pfipadé potfeby Ize stejnym zpdsobem odstranit
i stfedni sklo. Vnéjsi sklo je pfipevnéno k profilu dvifek trouby. Po uvolnéni mlzete
sklo snadno vycistit. Po dokonceni CiSténi a udrzby muizete sklo a profil vyménit
provedenim postupu demontaze v opacném poradi. Ujistéte se, ze sklo je vlozeno
spravnym smérem a Ze profil spravné sedi.

Obrazek 13 Obrazek 14 Obrazek 15

Katalyticky panel

Nachazi se za draténymi roSty trouby, u pravé a levé stény dutiny trouby. Katalyticky
panel odstrafiuje nepfijemny zapach a poskytuje vaSemu spotiebici nejlepsi vykon.
V prabéhu €asu pronikaji pachy oleje a jidla do smaltovanych stén trouby a topnych
téles. Katalyticky panel absorbuje vS8echny pachy jidla a oleje a b&éhem vafeni je
spaluje, aby vycistil vasi troubu.
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Odnimani katalytického panelu

Odstranéni katalytického panelu; nejprve odstrarite draténé stojany. Po odstranéni
draténych stojand bude katalyticky panel volny. Katalyticky panel se doporucuje
vymeénit jednou za 2-3 roky.

Pozice stojant

Stojan 4 Je dulezité spravné umistit dratény gril do
Rack 3 trouby. Nedovolte, aby se dratény rost dotykal
Rack 2 zadni stény trouby. Pozice stojand jsou
Rack 1 znazornény na nasledujicim obrazku. Do

spodniho a horniho draténého rostu muizete
umistit hluboky plech nebo standardni plech.

Instalace a demontaz draténych stojant

Chcete-li odstranit draténé stojany, stisknéte spony znazornéné Sipkami na obrazku,
nejprve odstrafite spodni a poté horni stranu z mista instalace. Instalace draténych
stojanu; opacny postup nez pfi vyjimani draténého rostu.

Vyména lampy v troubé

VAROVANI: Abyste predesli trazu elektrickym proudem se pfed vyménou lampy
ujistéte, Ze je obvod spotfebiCe otevien. (otevieny obvod znamena vypnuté napajeni)
Nejprve odpojte napajeni spotfebiCe a ujistéte se, ze je studeny.

Ochranné sklo odstrarite oto¢enim, jak je znazornéno na obrazku na levé strané.
Pokud mate potize s otd€enim, pak vam pfi otaéeni pomulze pouziti plastovych
rukavic.

Potom Zarovku otoCenim vyjméte a nainstalujte novou Zarovku se stejnymi
specifikacemi.

Znovu nainstalujte ochranné sklo, zapojte napajeci kabel spotfebi¢e do elektrické
zasuvky a dokoncete vymeénu. Nyni muzete troubu pouzivat.

Type G9 Lamp :@ 'f-":;;; Type E14 Lamp
ﬂfﬁ -

220-240V, AC /‘.B) ~— 220-240V, AC

15-256 W 15W

NI
|
= |

Obrazek 16 S, Obrazek 17

VAROVANI: Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické uginnosti G.
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RESENi PROBLEMU

Pokud problém se zafizenim pfetrvava i po zkontrolovani téchto zakladnich

krokll pro feSeni problému, obratte se
technika nebo kvalifikovaného technika.

na autorizovaného servisniho

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Trouba se nezapne.

Napajeni je vypnuto.

Zkontrolujte, zda je k napajeni
funkéni. Zkontrolujte také, zda
funguji ostatni kuchyriské
spotrebice.

Z4dné teplo, trouba se
neohfiva.

Ovladani teploty trouby je
nespravné nastaveno.
Dvitka trouby zlistala
oteviena.

Zkontrolujte, zda je ovladac
teploty trouby nastaven spravné.

Vafeni v troubé je
nerovnomeérné.

Police trouby jsou nespravné

umistény.

Zkontrolujte, zda se pouzivaji
doporucené teploty a polohy
polic.

Neotevirejte asto dvirka, pokud
nevafite véci, které neni tfeba
otacet. Pokud budete dvirka
Casto otevirat, vnitini teplota
bude nizsi a to mize ovlivnit
vysledky vaseho peceni.

Osvétleni trouby (je-li k
dispozici) nefunguje.

Vyhorela aarovka.
Elektrické napajeni je
odpojeno nebo vypnuto.

Vymeérite lampu podle pokynd.
Ujistéte se, Ze je v zasuvce ve
zdi zapnut pfivod elektrické
energie.

Ventilator trouby (je-li k
dispozici) je hluény.

Police trouby vibruiji.

Zkontrolujte, zda je trouba ve
vodorovné poloze.
Zkontrolujte, zda police a
jakékoli pecici nadoby nevibruji
nebo nejsou v kontaktu se
zadnim panelem trouby.
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VIVAX

TIPY NA USPORU ENERGIE - TROUBA

- Jidla vafte pokud mozno spole¢né.

- Dodrzujte kratkou dobu pfedehfivani.
- Neprodluzujte ¢as vareni.

- Na konci pe€eni nezapomernte troubu vypnout.
- Béhem varfeni neotevirejte dvifka trouby.

TECHNICKA INFORMACE

202X | sosueraumix | BSS0STATD G
Typ pecici trouby Electric Electric Electric

Zdroj 220-240V~ 50-60Hz | 220-240V~ 50-60Hz | 220-240V~ 50-60Hz
Velikost produktu 640 x 620 x 650mm | 640 x 620 x 650mm | 640 x 620 x 650mm
Vestavéné rozmeéry 595 x 545 x 565mm | 595 x 545 x 565mm | 595 x 545 x 565mm
Objem dutiny 62L 60L 60L

Vykon 2,2 kW 2,3 kW 2,3 kW
Programy na vareni 3 + Light 5+ Light 7+ Light
Casovag - Mechanical Digital
Konvekéni ventilator Yes Yes Yes
Ventilator - Yes Yes

Likvidace elektrického a elektronického odpadu
Abychom ochranili Zivotni prostfedi a recyklovali suroviny a co nejdokonaleji
je vyuzili, prosime spotfebitele, aby odevzdali spotfebice, které nelze opravit,
do vefejné sité pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni.
Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze tento vyrobek musi byt odlozen

na misté pro sbér elektronického odpadu, aby bylo recyklaci vyuzito co mozna

nejvic surovin.

Timto pomahate zabranit moznym negativnim nasledkdm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
k nimZ by do8lo pfipadé nespravného odlozZeni spotiebiCe. Recyklaci materialu z tohoto
spotfebi¢e pomuzete udrzet zdravé Zivotni prostfedi a pFirodni zdroje.

EU Prohlaseni o shodé
Tento spotfebic je vyroben v souladu s aplikovanymi evropskymi standardy
a v souladu se vSemi aplikovanymi vyhlaSkami a ustanovenimi.

EU prohlaSeni o shodé Ize prevzit na
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

nasledujicim odkazu:



ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~
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Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /
INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BO-608FAHTD GW
BO-608FAHTD X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
- ) BO-608FAHTD GW
D Model Identification Naziv modela
BO-608FAHTD X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 31’5
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 60
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,76
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
J electric heated oven during a cycle in fan-forced | za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,75
mode per cavity (electric final energy) nacinu rada s ventilatorom po prostoru za peéenje
(kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije EGotnstiprostora petenie pf)trebna =
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
. . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri
K oven during a cycle in conventional mode per o . o -
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle* natinu rada s ventilatorom po prostoru za pecenje
*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
A By ¥ ¥ (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 938
EElyrostor za petenje ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /
INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)

MODEL:

BO-606FAHTM X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
D Model Identification Naziv modela BO-606FAHTM X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 31’5
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 60
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,76
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
J electric heated oven during a cycle in fan-forced | za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri
d
mode per cavity (electric final energy) nacinu rada s ventilatorom po prostoru za peéenje
(kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
. . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri
K oven during a cycle in conventional mode per o . o -
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle* natinu rada s ventilatorom po prostoru za pecenje
*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
A By ¥ ¥ (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 938
EElrostor za pecenie ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA
KARTICA (SL) / INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE
PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB ®ULL (BF) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) /
DATENBLATT (DE) / PRESCRIZIONI RELATIVE ALLE INFORMAZIONI (IT) /

INFORMATIE-EISEN (NE) / CERINTE PRIVIND INFORMATIILE (RO)
MODEL:

BO-624MH G
BO-624MH X

A PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Oven Type (Elec. = Electric, Gas = Gas) Vrsta Peénice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plinska) Elec.
o ) BO-624MH G
D Model Identification Naziv modela
BO-624MH X
E Mass of the appliance (kg) Masa uredaja (kg) 29
F Number of cavities Broj prostora za pecenje 1
N . Izvor topline po prostoru za pecenje (Elec. =
H; El
G eat source per cavity (Electric or Gas) Elektrina, Gas = Plinska) Elec.
H Volume per cavity (L) Zapremina po prostoru za pecenje (L) 62
Energy consumption ECejectric cavity r€quired to Potrosnja energije ECqeiarieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
| electric heated oven during a cycle in za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri 0,77
conventional mode per cavity (electric final uobi¢ajenom nacinu rada po prostoru za pecenje
energy) (kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECejectric cavity required to Potrosnja energije ECqeiaieni prostor za pecenje POtrebna za
heat a standardised load in a cavity of an zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
J electric heated oven during a cycle in fan-forced | za pecenje elektri¢ne pecnice za vrijeme ciklusa pri -
mode per cavity (electric final energy) nacinu rada s ventilatorom po prostoru za peéenje
(kWh/cycle) (konaéna elektri¢na energija) (kWh/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
. . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri
K oven during a cycle in conventional mode per o . o -
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle* natinu rada s ventilatorom po prostoru za pecenje
*1 kWh/cycle = 3,6 Mi/cycle) (konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus* *1
vele= 3,6 My Kwh/ciklus = 3,6 MJ/ciklus)
Energy consumption ECgy; cavity required to heat Potrﬁénja Fnergije ECoinskprosiorra pelenie pf)trebna 2
" . N X zagrijavanje pri standardnom opterecenju u prostoru
a standardised load in a gas-fired cavity of an L - N " N
L . . za pecenje plinske pecnice za vrijeme ciklusa pri -
oven during a cyclein fan-forced mode per L o o
cavity (gas final energy) (MJ/cycle kWh/cycle) uobicajenom natinu rada po prostoru za pecenje
(konagna energija plina) (MJ/ciklus kWh/ciklus)
M Energy Efficiency Index per cavity EElpy, Indeks energetske ucinkovitost po prostoru za pecenje 951
EElrostor za pecenie ’
N The energy efficiency class of the model for Razred energetske ucinkovitosti modela za svaki A

each cavity

prostor za pecenje




Slovenscina Cestina Slovak
A PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (€2) INFORMACNY LIST (SK)
B Robna marka Znacka Znacka
C Vrsta pecice (Elec. = Elektri¢na, Gas = Plin) Typ mraznicky (Elec.= Elektfina, Gas = Plyn) Typ mraznicky (Elec. = Elektrickd, Gas = plyn)
D Oznaka modela Znatka modelu Identifikaény kéd model
E Masa aparata (kg) Hmotnost (kg) Zavatzia (kg)
F Stevilo prostorov za peko Pocet pecicich prostord Pocet vykurovacich ¢asti
G Vir toplote za vsak prostor za peko Zdroj tepla jednotlivych pegicich prostord Zdroj tepla na vykurovaciu &ast
(Elec. = Elektri¢na, Gas = Plin) (Elec = Elektfina, Gas = plyn) (Elec. = Elektricka, Gas = Plyn
H Prostornina vsakega prostora za peko Objem jednotlivych peticich prostort (1) Objem na vykurovaciu ¢ast (I)
Poraba energije (elektri¢na energija) E! riéni . ) .. N . Spotreba energie (elektriny ECqjectric cavity) POtrebnej
gJ ( gila) .C,.m en Spotfeba energie (elektfiny ECeectic cavity) POtfebné k P N 8 (_ /y ctecuic cavty) P J_
prostor za pekos Ki j€ POtrebna za segrevanje " N P L .. na ohrev standardizovaného obsahu vo vykurovacej
o ) ohféti normalizované napiné v jednotlivych pecicich P P I
1 standardizirane vsebine v prostoru za peko prostorech elektri-cky ohfivané trouby béhem Casti rury na pecenie s ohrevom na elektricku
elektri¢no segrevane pecice v ciklu v obi¢ajnem | . S o " energiu pocas cyklu v beznom rezime na
. L jednoho cyklu v rezimu s pfirozenou konvekci A P ) .
nacinu za vsak prostor za peko (koncna Y. L N vykurovaciu ¢ast (konecna elektricka energia)
. L ) (kone&na elektricka energie) (kWh/cyklus)
elektri¢na energija) (kWh/cikel) (kWh/cyklus)
Poraba energije Eka‘m&ni prostorza ‘,E‘k‘,, ki je ) SpotFeba energie (ECacre cuty) POtFebé k ohiati Spotreba Venergle (.elektrlrw ECelectric cavity) potrebnejv
potrebna za segrevanje standardizirane vsebine normalizované nplné v jedno-tlivych pecicich na ohrev $tandardizovaného obsahu vo vykurovacej
v prostoru za peko elektri¢no segrevane pecice .p JV B ven p N . Casti riry na pecenie s ohrevom na elektrickd
J N .. N ) prostorech elektricky ohfivané trouby béhem jednoho N . .. »
v ciklu v nainu z ventilatorjem za vsak prostor .. . .. energiu pocas cyklu v reZzime ventildtora na
cyklu v rezimu s nucenou konvekei (kone¢na L o L N
za peko elektricka energie) (kWh/cyklus) vykurovaciu ¢ast (kone¢na elektricka energia)
(konéna elektriéna energija) (kWh/cikel) E ¥ (kWh/cyklus)
Pzzf:sne:gize:\:/‘::fz ’;’:::;;;:;';‘;2:: vsebine SpotFeba energie ECyss cavity POtFEbNE k ohiati Spotreba energie ECyus cavity POtrebnej na ohrev
s rostoru za iko \iJnske etice v ciklu v normalizované néaplné v jednotlivych pecicich Standardizovaného obsahu vo vykurovacej &asti rary
pw N P P P prostorech trouby ohfivané plynem b&hem jednoho na pecenie na plyn po¢as cyklu v beznom rezime na
K obitajnem nacinu za vsak prostor za peko .. o " Py sy Y. .
(konéna energiia iz plina) cyklu v rezimu s pfirozenou konvekci (koneéna vykurovaciu €ast (kone¢nd energia plynu)
(Mi/cikel KWh/cikel* *1 kWh/cikel = 3,6 energie plynu) (MJ/cyklus, kWh/cyklus* (MJ/cyklus, kWh/cyklus*
My/cikel) ’ * 1kWh/cyklus = 3,6MJ/cyklus) * 1kWh/cyklus = 3,6MJ/cyklus)
Poraba energije ECjinsii ki je
otrebna 22 ii rev‘::?: Z’::r:::l’;rv:i(:irar:e vsebine SpotFeba energie ECyy; cavity POtFebné k ohFati Spotreba energie ECyys cavity POtrebnej na ohrev
\‘/J rostory za gekc \ijnske etice v ciklu v normalizované naplné v jednotli-vych pecicich Standardizovaného obsahu vo vykurovacej ¢asti rary
L n:é'mu 2 ventifator'::m 2 v:ak rostor za peko prostorech trouby ohfivané plynem béhem jednoho na pecenie na plyn pocas cyklu v rezime ventilatora
{kongna energija in Jina) P P cyklu v rezimu s nucenou konvekci (kone¢nd energie na vykurovaciu ¢ast (koneéna energia plynu)
(Mi/cikel kwﬁ;cikeﬁ plynu) (Ml/cykles, kWh/cykles) (MJ/cyklus, kWh/cyklus)
M Indeks energijske u¢inkovitosti za vsak Index energetické ¢innosti jednotlivych Index energetickej U¢innosti na vykurovaciu
prostor za peko EElyrostor za peko pecicich prostorli EElyy Cast EElayiy
N Razred energetske ucinkovitosti modela za Trida energetické U¢innosti tfidy pro kazdy vypalovaci | Trieda energetickej U¢innosti triedy pre kazdy
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